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Sicherheitshinweise

Was ist DAB?

Um Schaden am Gerét zu verhindern, beachten Sie folgende Vorsichtsmagnahmen:

Halten Sie die Antenne von Stromleitungen fern.

Bevor Sie die Batterien wechseln, schalten Sie das Gerat “aus”

Achten Sie darauf, dass die Batterien richtig eingelegt sind (+/-)

Wenn das Gerat heiss werden sollte, suchen Sie sofort einen autorisierten Handler auf.
Vermeiden Sie das Gerat auf den Boden fallen zu lassen. Keine starken Erschitterungen!
Versuchen Sie nicht das Gehause zu demontieren.

Halten Sie das Gerat von Wasser und Wasserdampf fern.

Schutzen Sie das Gerat vor Sonnenlicht, grofer Hitze und Feuchtigkeit.

Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen, entfernen Sie die Batterien.

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10 Verwenden Sie zur Reinigung keine Chemikalien, wie z.B. Benzol oder Alkohol.

DAB ist ein neues digitales Format, durch welches man kristallklaren Sound in CD-Qualitat
horen kann. Selbst im Auto oder im Zug hat man einen guten, gerauschfreien Empfang.

DAB Broadcast besteht aus einem Hochgeschwindigkeits-Datenstream im Radiokanal.

Ein Ensemble setzt sich aus mehreren Servicekomponenten oder Datendiensten zusammen,
welche individuell von den Radiostationen gesendet werden. Die Radiostationen strahlen
unter anderem Audio-Signale, wie den Namen des Senders, Neuigkeiten oder
Programminformationen aus.

Diese Informationen werden dann auf dem Bildschirm des DR 201 angezeigt.

DAB ermoglicht es auch, einen speziellen Sender fur eine bestimmte Zeit, z.B.fur ein Event
(wie Formel 1) zu zu schalten. Ist dieser Event beendet, kehrt der Radiohorer automatisch zum

vorherigen Sender zurlick. Diese zusatzlichen Sender kbnnen jederzeit aktivert werden.
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2 Gerateaufbau 3 Tasten
Taste Name Funktion
Volume (Lautstark
oume fLautstarke) Power ON/OFF Ein/Ausschalter
Abspiel/Pausetaste im MP3 Player Modus
&) Play/Pause/Bestatigen | Bestatigungstaste im DAB Modus
] (markierte Linie im DAB Modus bestatigen)
Stop Power ON/OFF(Ein/Ausschalter)
- " Um zum nachsten Ment oder Sendereintrag zu
Bildschirm ® Vorwarts gelangen, driicken Sie diese Taste
| [— Antenne . " -
1 @ Zuriick Um zum vorherigen Ment oder Sendereintrag zu
Vorwarts/Oben Abroch. gelangen, driicken Sie diese Taste
= AR PR i sreeo #20
Abspiel/Pause S ALPHA ° " Um die Lautstarke zu erhbhen, diesen Knopf driicken
;Ejfsiiﬂgen ° P ® Lautstarke Fur kontinuierliche Erhdhnung Knopf gedrickt halten
I Abwarts " Um die Lautstarke zu verringern diesen Knopf driicken
S) Lautstarke- Fur kontinuierliche Verringerung Knopf gedriickt halten
Netzteilanschiuss ® Menii Durch Driicken der Menii Taste die Funktion auswahlen,
: um Funktionsmodus zu verlassen, bzw. um einen Meni-
Batteriefach punkt nach oben zu kommen, Taste erneut driicken
® Stop Stoppt die Musik im MP3 Player Modus.
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4 LCD Bildschirm 5 Inbetriebnahme
- Batterie einlegen/ austauschen
DAB Modus MP3 Player Modus Bitte stellen Sie sicher, dass das Gerat ausgeschaltet ist, bevor Sie einen Batteriewechsel vornehmen.
PAB FRE ||| srereo 121 PAB FrE) YiiI| srereo 21 J3 ORY |- oz 0 I S | 0 I
ALPHA 1 ALPHA 1 Pastorale o9
Albrecht DAB | | [[¢xRPERRUO/ALY by:Secret Garden o | Jh ° .
Pop Music Pop Music TOO1 Play 00:02 ° 5 ° °
o | @
Esemble einstellen Lautstarke einstellen MP3 Player einstellen

(D Um das Batteriefach zu offnen, schieben Sie die Batterieabdeckung in Pfeilrichtung.

@ Legen Sie zwei(2) AA Alkaline Batterien in das Batterienfach. Bitte achten Sie auf “ +/-".
(Ziehen Sie am Band, um alte Batterien zu entfernen)

(3 Schieben Sie nun den Batteriedeckel entgegen der Pfeilrichtung, bis er einrastet.
@ Zur Sicherheit: entfernen Sie die Batterien, wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen!.
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. Kopfhérer 1 Ein/Ausschalten

, ’ ) L L ) () Schieben sie den “POWER” Schalter in die “ON” Position. Der Bildschirm schaltet sich in wenigen Sekunden ein.
Bevor Sie den Kopfhorer benutzen, stecken Sie den Kopfhorer in den Kopfhorereingang an der Oberseite.
Um mogliche Schaden zu vermeiden, achten Sie darauf, dass Sie nur den Original Kopfhorer verwenden.

I- L N (@ Der DR201 speichert die letzte Einstellung vor dem Ausschalten. Beim erneuten Einschalten startet er an der zuletzt
e gespeicherten Position.
PAbrecht. ® ®Schieben Sie den “Power” Schalter in die “OFF” Position um den DR201 auszuschalten.
2 Antennen Einstellung
Da einige Lander ihre Programme auf Band Ill, andere auf L-Band ausstrahlen, empfiehlt sich zu Uiberlegen, ob Sie den
e DR201 als Band Il oder als Dual Band Gerat benbtigen.

Fur maximalen Empfang miissen Sie mit der Antennenlange variieren. Fur bestmogliche Qualitat im Band 1l sollten Sie die
Antenne voll ausziehen. In Regionen, in denen ein gutes Signal verbreitet wird, kann man die Antenne ohne Qualitatsverlust
zu haben, wieder einschieben.

Liegt ein schlechtes Signal vor, mussen Sie die Antenne neu ausrichten.

Beachten sie hierzu die Frequenztabelle im Anhang 5.
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3 Lautstarkeregelung 1 Ensemble Einstellungen
Durch driicken der Taste (+ /-) wird die Lautstarke geregelt. Der DR201 hat 21 Lautstarkeeinstellungen. Wird der DR201 in den DAB Modus geschaltet, sucht er automatsch den zuletzt empfangenden Sender.
Bei gedriickt gehaltener Lautstarketaste steigt, bzw. fallt die Lautstarke automatisch.
Die Lautstarkeneinstellungen sind im DAB, UKW Radio und MP3 Player Modus gleich. BB PR Y /]| PAR FRE Yjil| srexeo
DR201 VF
BB 7 Vil sreeo 80 BB P Yl srco W0 [CH] 12B VOLI10 Albrecht DAB
ALPHA 1 ALPHA 1 Tuning>> Pop Music
[CH] 128 VOU 0 <DR201 eingeschaltet-Sendersuchlauf> <Ensemble eingestellt>
Pop Music Pop Music

Ist das Eingangssignal zu schwach oder nicht vorhanden, miissen Sie den Sendersuchlauf erneut starten.
im Bildschirm erscheint: < DR201-Tuning >

. Einstellen eines Ensemble: Im “Preset Tune” Modus (Sendersuchlauf) erscheint ( PrE} )

(D Driicken Sie (()) oder ( (=) so oft, bis der gewtinschte Sender im Bildschirm angezeigt wird.

@ Ist der gewlinschte Sender eingestellt, dauert es ca. 1-2 Sekunden, bevor das DAB Signal empfangen wird.
Das Signal am Bildschirm wechselt in <Tuned>(wie im oberen rechten Bild; die Einstellung ist abgeschlossen)

@ lIst das Ensemble eingestellt, erscheint in der ersten Zeile auf dem Bildschirm der Name der Station
(z.B.Bayern)
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3. DAB Funktion

@ Der Sendername erscheint in der zweiten Zeile auf dem Bildschirm.

® In der dritten Zeile erscheinen die “DLS” - Informationen (Dynamic Label Service). Diese Informationen
bestimmt jeder Sender individuell(z.B. Programminformationen, Schlagzeilen, Wetter oder
Verkehrsnachrichten). Zusatzlich konnen noch andere Infos ausgestahlt werden.(siehe Seite 19)

® Sendername und Lautstarkenanzeige werden durch den Ensemble Name bis zur nachsten Lautstarkenanderung ersetzt.

- Einstellen eines Ensemble : Im manuellen Modus erscheint das Symbol "

() Dricken Sie(()oder((-)so oft, bis der gewlinschte Sender im Bildschirm erscheint.

@ st der gewlinschte Sender eingstellt, dauert es ca. 1-2 Sekunden, bevor das DAB Signal empfangen wird.
(“Tuned” wie im oberen Bild)

@ Istdas Ensemble engestellt, erscheint in der ersten Zeile auf dem Bildschim
der Name der Stadion(z.B.Bayern)

@ Der Sendername erscheint in der zweiten Zeile.

(® In der dritten Zeile erscheinen nach ca. 1-3 Sekunden die “DLS” - Informationen
Diese werden von jedem Sender individuell gesendet.(z.B.Programminformationen,
Wetter, Schlagzeilen). Zusatzlich konnen noch andere Infos ausgestahlt werden(siehe Seite 19).

® Sendername und Lautstarkenanzeige werden durch den Ensemble Name bis zur nachsten Lautstarkenanzeige ersetzt.

. Beim Wechseln eines Ensemble erscheint wax oder PRE

@ Dricken Sie die ( ¢») ) Taste. Dadurch wird die zweite Zeile markiert. Der Name des Ensemble erscheint.

@ Drucken Sie nun ((»)) oder ( () )solange, bis der gewlinschte Sender empfangen wird.

AR R Y m
DR201VF
[CHI 12B VOL10

Tuning>>

<Sendersuchlauf>

PAB FRE; il sreeo 170

ALPHA 1
Albrecht DAB
Pop Music

<Normalbetrieb>

PAB i’ Y 7]
DR201VF

[CHI12B VOL10
Tuning>>

<manueller Sendersuchlauf>

PAB W 1| sreeo 170

ALPHA 1

Albrecht DAB
Pop Music

<Normalbetrieb>
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3. DAB Funktion

- Automatischer Sendersuchlauf - es erscheint ( )

(D Dricken Sie die ( ¢x) ) Taste bis die zweite Zeile auf dem Bildschirm markiert ist.
(@Halten Sie ( () )oder ( (<)) so lange gedriickt, bis auf dem Bildschirm erscheint.

MB Y i AR PR Yji[| srexeo A MB M‘ﬁl“l stereo (]

DR201VF ALPHA 1 ALPHA 1

[CH] 12B_ VOL10 Albrecht DAB Albrecht DAB
Tuning>> Pop Music Pop Music

<Automatischer Sendersuchlauf> <Automatischer Sendersuchlauf abgescholssen-zuriick zum normalen Modus>

3 Wird ein Ensemble empfangen, wird der Sendername in der zweiten Zeile auf dem Bildschirm angezeigt.
Ist das Ensemble eingestellt, erscheint in der ersten Zeile auf dem Bildschirm der Name der Station(z.B. Sachsen)

@|st der Sendesuchlauf beendet, schaltet das Gerat automatisch auf dieses waw” oder dieses [PRE; Symbol.
(®Hat der Sendesuchlauf kein Ensemble (Sender) gefunden, beginnt der DR201 erneut automatisch mit dem Sendersuchlauf.

2 Service Auswahl

M E YI'I” STEREO m

ALPHA 1

m E YI'I" STEREO m

ALPHA 2

Albrecht DAB
Pop Music

Albrecht DAB
Classic

<Service Componente ALPHA 1> <Andere Service Componenten>

(D lst der Sendersuchlauf beendet, wird die erste Zeile markiert. Der Service Componenten Name erscheint im Bildschirm.

@ Dricken Sie die ((»)) oder ((«) ) Taste fur andere Service Componenten. Einige Service Componenten haben
“Secondar Service Componenten”, die zusatzliche Kanale belegen, diese werden automatisch nach den
“Primaren Component” angezeigt.

3 Weitere Bildschirm Informationen

Haben Sie diese Service Componenten aufgerufen, kdnnen Sie sich nun zusatzliche Services Informationen anzeigen lassen.

(DDruicken Sie diese Taste ( ¢»)), dadurch wird die dritte Zeile markiert.
@Dicken Sie (®)) oder ( () um die verfugbaren Service Informationen zu sehen.
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PAR FFE. Vil srereo T
ALPHA 1
Albrecht DAB

Classic

!A.B E <ﬁ|"| STEREO m
ALPHA 1
Albrecht DAB

® Folgende Service Informationen konnen angezeigt werden

Beachten Sie, dass einige Informationen nicht angezeigt werden, da sie nicht von allen Sendern unterstutzt werden.

v Dynamic Label

v Programm Typ

v Data Rate Label (Bandbreite)

v Aktuelle Zeit wird nicht von allen Sendern Ubertragen
v DAB Modus Informationen

4. DR201 EINSTELLUNGEN

1 DR201 andere Modi und Einstellungen: MENU Knopf( &)

DR201 ist ein DAB Empfanger in Verbindung mit einem UKW Radio und einem MP3 Player.
Die unterschiedlichen Modis und Einstellungen werden mit der Meni Taste gesteuert.

Um den Modus des DR201 zu wechseln:

Driicken Sie die ((w) ) Taste. Das Meni wird auf dem Bildschirm angezeigt.

AR PrE] Y| srereo 0 M E Yoll sreveo T 53 e A K7
[MENU] [MENU] [MENU]

1M Radio
2Music Play 2Music Play 2FM Radio

<DAB Modus> <UKW Radio Modus> <MP3 Player Mouds>

P Die folgenden Mentioptionen sind im DAB Modus verfugbar:

1. FM Radio (UKW Radio)

2. Music Play (MP3 Player)

3. Button Hold (Tastensperre)

4. Backlight (Hintergrundbeleuchtung)

5. Contrast (Kontraste)

6. Preset Tune (Sendersuchlauf)

7. Manual Tune (Manueller Sendersuchlauf)



»Folgende Menuioptionen sind im UKW Modus verfugbar:
1.

o~ LD

DAB

Music Play (MP3 Player)

Button Hold (Tastensperre)
Backlight (Hintergrundbeleuchtung)
Contrast (Kontrast)

»Folgende Menuoptionen sind im MP3 Modus verfugbar:

1.

N o oD

DAB

FM Radio (UKW Radio)

Button Hold (Tastensperre)
Backlight (Hintergrundbeleuchtung)
Contrast (Kontrast)

Play Mode (MP3 Player)

Equalizer

4. DR201 Einstellungen

4. DR201 Einstellungen

- Driucken Sie solange () )oder ( () )bis die gewtinschte Meni Option markiert ist.

Bestatigen Sie diese mit der (¢s)) Taste .

u E YI'I" STEREO m
[MENU]

1FM Radio
2Music Play

<DAB Mo

BAR FrE; )| repeo 1A
[MENU]
1FM Radio

2Music Pla

N

-

FM 2% il steveo

95.90MHz
VOL10

dus — UKW Radio Modus>

53 NORM |- @9
Pastorale

VOL10
T001 Stop 00:00

<DAB Modus — MP3 Player Modus>
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3 Stellen Sie den gewiinschten Kontrast durch Driicken ( (»)) oder ( («9)) ein. Bestatigen Sie mit ( ¢») .
@Zum Abbrechen oder Zuriicksetzen in die Originaleinstellung kbnnen Sie jederzeit die ((w) ) Taste drucken.

523\ |-e m AR rE; Y| srereo #70

[MENU] ALPHA 1

1.DAB Albrecht DAB
2FM Radio Pop Music

u E YI'I" STEREO m ME YI'I" STEREO m ME YI'I" STEREO m
[MENU] 3 Button Hold Always OFF

<MP3 Player Modus — DAB Modus>

_ _ 1FM Radio 4 Backlight Always ON
2 Bildschirmanpassung 2Music Play 5.Contrast ﬁﬁ-

Hintergrundbeleuchtung und Kontraste konnen am Bildschirm eingestellt werden. <Hintergrundbeleuchtung einstellens>

- Hintergrundbeleuchtung

(@ Drucken Sie die (™)) Taste. Das Ment wird auf dem Bildschirm angezeigt. AR FFE Y| o 120 AR e Y| srenco A AR FRE Y| srenco A
@ Driicken Sie solange (™) oder ((=)) bis Sie den Meniipunkt “Backlight” markiert haben. Bestatigen Sie mit ( &) . [MENU] 3.Button Hold

3 Stellen Sie die gewtinschte Dauer der Hintergrundbeleuchtung durch Driicken () oder ( (=) ein, bestatigen Sie mit ( ) . 4BaCkl| ht
@ Zum Abbrechen oder Zuriicksetzen in die Originaleinstellung kbnnen Sie jederzeit die ( (w)) Taste driicken. 2Music Play m

- Kontrasteinstellung <Kontrast einstellen>

(D Driicken Sie die (() ) Taste. Das Menii wird auf dem Bildschirm angezeigt.
@ Drucken Sie () oder ((=)) bis Sie den Menupunkt “Contrast” markiert haben. Bestatigen Sie mit( &) .
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3“Hold” Taste 1 UKW Umschaltfunktion
Ist der DR 201 komplett eingestellt, kbnnen Sie ihn gegen unbeabsichtigten Tastendruck schiitzen. (D Dricken Sie die ((w)) Taste. Das Meni wird auf dem Bildschirm angezeigt.
(@ Durch Driicken ( (®) oder (=) wahlen Sie die UKW Funktion aus. Markieren Sie diesen Menupunkt
(D Dricken Sie die ((w)) Taste. Das Meni wird angezeigt. und bestatigen Sie ihn mit (¢2) ) .
@ Drucken Sie ((»)) oder ((=)) solange bis der “Hold” Meni Punkt auf dem Bildschirm erscheint. Driicken Sie (3Das UKW Symbol erscheint im Bildschirm.
nun die (¢=)) Taste, um den Tastenschutz zu aktivieren.
AR PR Y| srereo 70 FM 3% Yiill srexeo 0
AR FRE | sreeeo 170 R, Yilll srereo 20 PAB I Yill srereo 20 [MENU]
[MENU] 3Bution Hold ALPHA 1FM Radio 95.90MHz
2Music Play 5.Contrast Pop Music
<DAB Modus> <Radio schalt in den UKW Modus>
<Menii> <auswahlen> <aktivieren>

2 Frequenzeinstellung

- Manuelle Einstellung

@ “HOLD” erscheint auf dem Bildschirm, wenn diese Taste aktiviert ist. Nun ist keine Tasteneingabe mehr moglich.
@& Zum Deaktivieren der “Hold” Funktion driicken Sie die (=) ) Taste fur 2 Sekunden.
Sobald “HOLD” am Bildschirm erloschen ist, arbeitet der DR201 wieder normal. (Um den momentanen Sender zu wechseln, driicken Sie solange () oder ( () bis zum gewlnschten Sender.
@Wird ein Sender eingestellt, erscheint das Signalstarkesymbol, sowie das STEREO/MONO Symbol.
(@ Das Sendersuchlaufsymbol erscheint E’ (manueller Suchlauf + automatischer Sendersuchlauf Modus).
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(@ Befindet sich der DR 201 im DAB Modus, erscheint auf dem Bildschirm das DAB Symbol.

FM &% il i FM Y i FM 2 il sreeeo 90 ACHTUNG: Beim Wechseln vom UKW oder MP3 Player Modus in den DAB Modus (oder umgekehrt), geschieht
dies mit Verzbgerung einiger Sekunden.
VOL10 VOL10 VOL10 FM 3 il sreveo 78 DA P Vil seseo 970
<Manueller Sendersuchlauf> <Automatischer Sendersuchlauf> <Sender eingestellt> [M E N U]

1.DAB
2Music Play

Albrecht DAB
Pop Music

<UKW Radio Modus> <wechsein in den DAB Modus>

- Automatischer Sendersuchlauf
(DIndem Sie (%)) oder ( () gedruckt halten, wird der nachste Sender automatisch gesucht.
@ Automatischer Sendersuchlauf erscheint — siehe obere Abbildung.

(®Der DR 201 stoppt den automatischen Sendersuchlauf, wenn er einen Sender gefunden hat.
Er wechselt dann automatisch auf “wan’.

@ Drucken Sie (()) oder ( (%)) um den automatischen Sendersuchlauf zu starten.
Der DR 201 wechselt in den Sendersuchlauf.

(5 Ist der DR 201 am Ende des Frequenzbandes angelangt, beginnt er mit der Suche von vorn.

- Zurtick in den DAB Modus schalten
(D Driicken Sie die MENU Taste ((w)) . Das Menii wird im Bildschirm angezeigt.

@ Durch Driucken( () oder ( (=) wahlen Sie die DAB Funktion aus.
Bestatigen Sie dies mit der (=) Taste.
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6. MP3 Player Funktionen

1 Umschalten in einen anderen Modus
Nahere Informationen im Abschnitt 1 Seite 21.

2 Funktionen

Bildschirmanzeige

- Play / Pause / Stop (Abspielen / Pause / Stop)

(D Dricken Sie diese () ) Taste um das Musikstiick abspielen zu kbnnen.
@ Sind Dateiname und Interpret langer als die Bildschirmgroge, werden diese als Laufschrift angezeigt.

Modus

Dateiname

Musikformat

Liednummer

Equalizer .........

-
SO 03 N.OR.M Illm
8 Pastorale

by:Secret Garden |-

T001 Stop 00:00)

Abspielsiatus

Abspielmodus

- Batterieanzeige

... Spielzeit

Interpret

J3 @8\ |- m 52\ |-e m 3 WoRY |- @
by:Secret Garden VOL10

T001 Pause 02:17 T001 Stop 00:00

<Pause Modus> <Stop Modus>

by:Secret Garden
T001 Play 00:02

<Abspiel Modus>

@ Drucken Sie ( ¢)) um das Musikstuck anzuhalten, durch erneutes Drucken wird das Abspielen fortgesetzt.(Pause)
@Dricken Sie ((+)) um die Musik wahrend des Abspielens bzw. der Pause zu stoppen.(Stop)
(® Wurde “Stop” getatigt, beginnt der DR 201 beim erneuten Driicken der Abspieltaste am Anfang des zuletzt gehorten Stiickes.
ACHTUNG: Die meisten Musikstiicke haben eine feste Datenrate von 128kbps oder 192kbps usw.
Musikstucke mit VBR (Various Bit Rate)konnen instabil laufen.
- Musikstticke suchen

(DDriucken Sie () oder ((=)) um nach gespeicherten Musikstiicken zu suchen. Dateiname und Interpret wird entsprechend
angezeigt. (die Suchfunktion ist wahrend des Abspiel/Pause/Stop Modus aktiv.)
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@Haben Sie das gewlinschte Musikstiick gefunden, driicken Sie (=) ) um es abzuspielen.

@ Durch Driicken von ( ()) oder ( () ) im Pausenmodus, wird automatisch das nachste verfugbare Musikstiick
abgespielt, augerdem wird der Pausenmodus aufgehoben.

@ Durch Dricken von (®) oder () im Abspielmodus, wird das nachste verfugbare Musikstiick abgespielt.

® Durch Gedruckthalten von () ) oder ( (<)) im Abspielmodus erscheint im Bildschirm ‘FF’ oder ‘REW’
Diese FF und REW Funktionen sind sehr hilfreich, um ein Musikstuck an einer bestimmten Stelle schneller zu finden.
Werden diese Tasten nicht mehr gedriickt, lauft die Musik in normaler Geschwindigkeit weiter.

S5 B8\ e m

by:Secret Garden

T002 REW 01:49

58\ e m

Pastorale

by:Secret Garden
T002 FF 01:53

3 MP3 Player Einstellungen
- Wechseln des Abspielmodus
(DDriicken Sie die MENU ((w)) Taste.
@ Durch Driicken (()) oder ((«)) gelangen Sie in den “Play Mode”(Abspielmodus). Bestatigen Sie mit () .
(3 Die verschiedenen “play modes” werden angezeigt. (Siehe nachste Seite)
@ Durch Drucken ((»)) oder ((=)) wahlen Sie den Abspielmodus aus. Bestatigen Sie mit (¢2)) .

6. MP3 PLAYER FUNKTIONEN

55080 0 ) (3 e o ()3 BB 0 (3 Em I e m
6:Play Mode Repeat Al

by:Secret Garden || 7:Equalizer Repeat One by:Secret Garden
T001 Play 00:02 Repeat Shuffle || T001 Play 00:02

Verschiedene Abspielmdglichkeiten

Il: “Repeat All” - spielt alle gespeicherten Musikstucke und wiederholt diese.
Il: “Repeat One” - spielt ein ausgewahltes Musikstiick und wiederholt dieses.
Il:gj Repeat Shuffle - spielt alle gespeicherten Musikstiicke nach dem Zufallsprinzip.

Il- Play All - spielt alle gespeicherten Musikstucke nacheinander ab. Jedes Lied wird einmal
gespielt, das Abspielen endet mit dem letzten Musikstiick.
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- Wechseln der Equalizereinstellung 1 Anschluss des DR201 an einen PC
@ Driucken Sie die MENU ((w)) Taste.
@ Durch Drucken von ((»)) oder (() ) gelangen Sie in den Equalizer Modus. Bestétigen Sie mit () ) .
@ Die verschiedenen Equalizer Einstellungen werden angezeigt. (siehe untere Darstellung)
@ Suchen Sie einen Equalizer Modus aus und bestatigen Sie mit (¢ ).
das Equalizer-Symbol wechselt und der DR 201 beginnt mit dem Abspielen.

Der DR201 funktioniert als Wechseldatentrager, wenn er an einem PC angeschlossen ist. Als dieser kann er nicht nur

zum “Download” von Musikdateien, sondern auch als Speichermedium fur Grafiken, Dokumente und andere Dateien
verwendet werden.

Als Wechseldatentrager bringt er Ihre Daten auf einfachstem Weg z.B. vom Buro nach Hause. (Kontrollieren Sie die System-
vorausetznung) “Download” und “Upload” erfolgt mittels USB Kabel.

Eine Liste mit den heruntergeladenen Musikstucken (MP3) erscheint. Diese kann mit der “Music Play” Software auf dem PC
Smen s men) o) 5 en bgespit werden.
[MENU] 6:Play Mode EQ Normal Pastorale
1.DAB . 7:Equalizer EQ RO(.lk by-SeCfet Garqen ACHTUNG : Ist der DR 201 im Abspielmodus, stellen Sie bitte niemals eine USB-Verbindung zwischen dem DR 201 und dem PC her.
2FM Radio EQ Latin T001 Play 00:02 Ist das Gerat im DAB oder UKW Radio Modus, kbnnen dann dadurch einige Tasten nicht richtig funktionieren.

Verschiedene Equalizer Einstellungen
NORM ROCK LATIN DANCE JAZZ
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2 Vor dem Datei Upload / Download [roord b tartorore
. System Voraussetzungen '4*1 Prrsdel 80087
- Pentium 133 MHz oder hoher T
- Windows 98 / ME / 2000 / XP

- USB “Port” muss unterstutzt werden.
- 3.5" Diskettenlaufwerk
- Verbindung zwischen DR 201 und dem PC;

- Windows ME/2000/XP erkennt den DR 201 als externe Festplatte.
- Windows 98 benbtigt einen Treiber, der sich auf der mitgelieferten Diskette befindet.

(® Auf dem Bildschirm erscheint “New Hardware” hinzufugen. Klicken Sie auf “weiter”

X
% s

Tiew e e pee r— 1w vl ey e —

Ll ol rf L) ol
- Installation des USB Treibers unter Window 98 bt s s gt ‘___ -

T [rp—
(@ Schalten Sie den DR201 ein und setzen Sie ihn in den Abspielmodus. 1 -
@ Schliefen Sie das mitgelieferte USB Kabel an den PC an. e
(3 Schliefen Sie das USB Kabel an den DR201. -
@ Windows 98 findet ein USB device [Neue Hardware].
| [T ! HS | | 1 ! Taval |
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® Wenn Sie nach dem Treiberlaufwerk gefragt werden, legen sie die Installationsdiskette in das Disketten-
laufwerk ein. [A; drive] Sperzifizieren Sie folgenden Treiberpfad: [A:\ADAPT _usbdrv], und klicken dann [OK].

(7> Die Treiber Installation beginnt nun automatisch.

—_————— e —
e

S b s e 1

e e

= ——

L 1 e

i e

7. WECHSELDATENTRAGER FUNKTIONEN

® st die Treiber Installation beendet, klicken Sie auf [finish], um den Installationsprozess abzuschliefen.

Die oben genannte Installation wiederholt sich zweimal.

- Erstens fur USB Mass Storage Class Treiber

- Zweitens fur den ADAPT Schnittstellentreiber
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@st die Installation abgeschlossen, Uberprifen Sie bitte, durch Offnen des Arbeitsplatzes, ob der DR201 richtig angeschlossen 3 Funktion

ist. Dies ist der Fall, das [Wechseldatentrager-Symbol] erscheint. .
i ies ist der wenn [Wechseldatentrager-Symbol] erschein: . Verbindung zum PC

_ﬂ Wichtig: upload/download funktioniert nur im “Musik Player” Modus.
I P (@Schalten Sie den DR201 ein und wechseln Sie in den “Musik Player” Modus.(MP3 Player Modus)

- - i - o —
: W 8 o4 B X 4 I @ Verbinden Sie das USB Kabel zuerst mit dem PC und dann mit dem DR201.
o i = ®Haben Sie den DR201 mit dem PC verbunden, wechselt der Bildschirm (DR 201) in [File UP/DOWN]. Der PC
O] = . o e .
m 5 __Hl = e - = hat nun ein Wechseldatentrager-Symbol, wie in der folgenden Abbildung
e e rote® B4 3 3 F3 D
T [P Tai e [ B = oo |
Brwmnabde Bk (P1) iy T
. 5% o m Ma Td = & = @
I LRS- .- -
R o
B ek i | Erviegiiita d = &
O s an v File UP/DOWN e T
I ] ¥ " -
- - |
1 chacny s by g
o o A
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@ §Sie finden auferdem ein Wechseldatentrager-Symbol in der Windows Taskleiste - Datei Up/Download

Datei Up/Download ist sehr einfach, und kbnnen mit den Windows Standardmethoden auf das
Wechseldaten Trager-Symbol koopiert werden.
Musikdateien mit der Endung MP3 kbnnen mit dem “Music Play” abgespielt werden.

—— =
:'_j-"'ﬁ" =

BT B
|

M| A B0 F | e e |
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- Trennen des DR201 vom PC 1. Klicken Sie das Wechseldatentrager-Symbol auf der Windows Taskleiste an. Auf dem Bildschirm offnet sich ein Fenster.

Wurde das USB Kabel unsachgemag entfernt, kommt es am DR201 zu 2 K!icken ?i? auf “USE Disk’ undldannlauf “Stgp” o » o
Schaden, und Daten konnen verloren gehen. Um Schaden zu vermeiden, bitte folgende Punkte beachten! 3. Ein Bestatigungsfenster erscheint. Klicken Sie auf “USB Disk” und bestatigen Sie mit “OK
4. Nun erscheint die Nachricht, dass der Wecheldatentrager vom System entfernt werden kann. Klicken sie auf “OK”.
[ iy = et i 0 Flaj 5. Nun entfernen Sie das USB Kabel vom DR201.
g e I Fimi|
um——p

* e s v v i [ =
B =

EITENTS oyl Ry i b il s

|

gt JIs |

= T [
B e e T
=
AR
e S

T pmim ey et - |
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- Wechseldatentrager Formatierung - Achtung : Stellen Sie sicher, das Sie “FAT” fiir den Wechseldatentréger eingestellt haben!!!

Ist ein defekter Sektor im DR201 enthalten, mu/ das gesamte Gerat neu formatiert werden. Formatieren Sie niemals unter “FAT32" , da es zu Fehlfunktionen kommt.

Erst “Removable Disk” mit der rechten Maustaste markieren, nun “Format” markieren und “0.K”
Achtung : Alle vorhandenen Dateien auf dem DR201 werden geldscht.

= ;  ——— "]
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", 8. BATTERIE UND NETZBETRIEB ANHANG
77/

1 Batterie Betrieb Anhang 1  Menustruktur - DAB Block

Der DR201 ist ein batteriebetriebenes Radio. Der Status der Batterien wird im Bildschirm angezeigt.
Sobald das Batteriesymbol blinkt, miissen Sie die Batterien wechseln.

DAB
~_ |
1"‘ - 1 " - ‘ ‘ - —‘ - FM Radio J| Music Play Backlight Preset Tune
/ | AN
File UPIDOWN | | Always OFF | | Level0.. |
Fur den Batteriewechsel beachten Sie bitte die Bedienungsanleitung von Seite 11. | |
Sehr wichtig: Um eine optimale Leistung zu erzielen, verwenden Sie bitte nur hochwertige Alkaline Batterien. ‘ Al ON ‘ ‘ ] 120 ‘
ways ..Leve
WICHTIG : Werden die Batterien schwacher, erscheint auf dem Bildschirm “Low Battery” Die DAB. y
UKW Radio und MP3 Player Funktionen arbeiten nicht mehr. ﬁ
2 Netzbetrieb 5 Sec.ON

Der DR201wird mit einem Netzteil ausgeliefert.
Schliessen Sie das Netzteil an der Seite des DR 201 an.
Sobald der DR 201 am Netzteil angeschlossen ist, verbraucht er keine Batterien mehr.
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Anhang 2

Mendistruktur - UKW Radio Block

FM Radio

DAB w Button Hold

Always OFF
Always ON
5Sec.ON

Contrast

...Level 20

Backlight

Anhang 3 Menustruktur - MP3 Player Block

Music Play

Play Mode
Repeat All ‘ { EQ Normal ‘
[
‘ Always ‘ ‘ Level 0... ‘ Repeat One‘ { EQ Rock ‘
Repeat ‘ { EQ Latin ‘
[55ec.ON| [ ..Level20| LI PlayAll | || EQ Dance |
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Anhang 4  Ensemble Informations Beispiel Anhang5  Regional Frequenz Tabelle

Service Ebene Angezeigte Bildschirminformation Information Label 1. BAND-Il (Europe)

Ensemble “ Ensemble Label Frequency Label Frequency Label Frequency Label
174.928MHz 5A 199.360MHz 8C 220.352MHz 11C
176.640MHz 5B 201.072MHz 8D 222.064MHz 11D

; 178.352MHz 5C 202.928MHz 9A 223.936MHz 12A
180.064MHz 5D 204.640MHz 9B 224.096MHz 12N

Service Components AR | Service Label 181.936MHz 6A 206.352MHz 9C 225.648MHz 12B

DataSVC Program Type 183.648MHz 68 208.064MHz 9D 227.360MHz 12C
; : 185.360MHz 6C 209.936MHz 10A 229.072MHz 12D
Song title Regular Audio Service Dynamic Label 187.072MHz 6D 210.096MHz 10N 230.784MHz 13A
Andere Service Info. Singer name Player Introduction Time Label 188.928MHz 7A 211.648MHz 10B 232.496MHz 138
190.640MHz 7B 213.360MHz 10C 234.208MHz 13C
Song introduction || Team Results Data Rate Label 192.352MHz 7C 215.072MHz 10D 235.776MHz 13D
Text information Other Label 194.064MHz 7D 216.928MHz 1A 237.488MHz 13E
195.936MHz 8A 217.088MHz 11N 239.200MHz 13F
197.648MHz 8B 218.640MHz 11B




2. L-BAND
(Europe)

3.L-BAND
(Canada)

ANHANG

Frequency Label Frequency Label Frequency Label
1452.960MHz LA 1466.656MHz LI 1480.352MHz LQ
1454.672MHz LB 1468.368MHz LJ 1482.064MHz LR
1456.384MHz LC 1470.080MHz LK 1483.776MHz LS
1458.096MHz LD 1471.792MHz LL 1485.448MHz LT
1459.808MHz LE 1473.504MHz LM 1487.200MHz LU
1461.520MHz LF 1475.216MHz LN 1488.912MHz LV
1463.232MHz LG 1476.928MHz LO 1490.624MHz LW
1464.944MHz LH 1478.640MHz LP

Frequency Label Frequency Label Frequency Label
1452.816MHz LA 1466.768MHz LI 1480.720MHz LQ
1454.560MHz LB 1468.512MHz LJ 1482.464MHz LR
1456.304MHz LC 1470.256MHz LK 1484.280MHz LS
1458.048MHz LD 1472.000MHz LL 1485.952MHz LT
1459.792MHz LE 1473.744MHz LM 1487.696MHz LU
1461.536MHz LF 1475.488MHz LN 1489.440MHz LV
1463.280MHz LG 1477.232MHz LO 1491.184MHz LW
1465.024MHz LH 1478.976MHz LP

Anhang 6

- Gerat schaltet sich nicht ein.

ANHANG

Fehlerbehebung

Problems Fehlerbehebung

- Batterien wechseln. Batterien sind eventuell leer.
- Bitte Uberprufen Sie, ob die Batterien richtig eingelegt sind.

- Es wird kein DAB Signal
empfangen.

. Bitte Uberprifen Sie, ob in dieser Region DAB Empfang moglich ist.
- Richten Sie die Antenne neu aus.
. Probieren Sie andere Sender zu empfangen.

. Der Ton setzt aus, oder Sie
horen gar nichts mehr

. Das empfangene Signal ist zu schwach, richten Sie die Antenne neu aus.

Wechseln Sie den Standort.

. Meiden Sie die Nahe von PC’s (mbgliche Storquelle)

. Es wird ein DAB Signal emp-
fangen, aber sie horen nichts

. Uberprufen Sie, ob ein Audiosignal Ubertragen wird.
. Uberprufen Sie die Bandbreite. (Bei Bandbreite 256Kbps kein Empfang

maoglich).

. Uberprufen Sie, ob der Kopfhorer richtig eingesteckt ist.
. Uberprufen Sie die Lautstarke.
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Anhang 7  Spezifikationen

Problems Fehlerbehebung

- Keine Tasteneingabe moglich | - Uberprifen Sie, ob die “Hold” Funktion aktiv ist. Classificationen Specificationen Optionen
Zum Deaktivieren drucken Sie die ( () ) Taste 2' Sekunden. . Frequenz Bereich Band-1ll - 174 MHz~240MHz v
- Istdas USBlKabeI noch am PC und der DR 201 im DAB oder UKW Radio Modus L-BAND : 1452 MHz~1492MHz L
entfernen Sie das USB Kabel. UKW : 87.50 MHz~108MHz F
- Bildschirm ist schwach zu erkennen | - Uberprifen Sie den Kontrast vom Bildschirm. Stromquelle +3.0V +/-20%
- Hintergrundbeleucht schwach | - Uberpriifen Sie die Bildschirmeinstellung. Batterien 9AA Alkaline Batterien
Netzteil 3V/500mA (2.80)
Bildschirm 4-Zeilen Bildschirm mit Hintergrund Beleuchtung
Audio Ausgangsleistung 10mW @ 16Q
Audio Frequenz Bereich 20Hz-20KHZ"
Abmessungen (L xH xT) 84 %60 x24 mm
Betriebstemparatur 5°C~+35C
Aupentemperatur -40°C ~+80°C
Music Player Format .mp3 (MP3 Format bis zu 320kbps/sec)
Speicherkapazitat 64MB

Informationen in diesem Handbuch kénnen ohne Ankiindigung geandert werden.



GARANTIE Notizen

Européische Gewahrleistungsbedingungen

Ihr DAB Radio wird von lhrem Handler entweder repariert oder ausgetauscht, falls innerhalb von 2 Jahren nach dem ersten Erwerb durch einen
Endverbraucher ein Defekt durch Materialfehler oder fehlerhafte Verarbeitung auftritt. Diese Gewahrleistungspflicht bezieht sich nicht auf Wasserschaden,
Schéden und / oder Folgeschdden durch auslaufende Batterien/Akkus oder nicht bestimmungsgemassen Gebrauch des Gerates. = Notizen

Die Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Tragetaschen, Ohrhérer oder Antennen, selbst wenn sie zum Lieferumfang gehdren oder Teil des Produktes, auf
das sich die Gewahrleistung bezieht, sind, oder auf die Arbeitskosten zum Ausbau und Wiedereinbau eines evtl. eingebauten Geréts.

Im Gewahrleistungsfall kontaktieren Sie bitte den Handler, bei dem Sie das Gerat erworben haben. Im Regelfall wird der Handler Sie bitten, das Gerat an ihn
oder eine von ihm angegebene Serviceadresse freigemacht zusammen mit der Kaufquittung einzuschicken.

Das européische Gewahrleistungsrecht sichert lhnen gewisse Rechte zu. Im Einzelfall ist es méglich, dag Sie au gerhalb der Lander der EU andere Rechte
haben. Weitere Informationen erteilt Innen der Fachhéndler, bei dem Sie das Gerat erworben haben.

Konformitat mit europaischen Normen

Dieses DAB Radio entspricht den Anforderungen der européischen EMV Direktive 89/336/EEC und den daraus abgeleiteten
nationalen Verordnungen. Es erfiillt die europaischen harmonisierten Normen
EN 55022 mit A1, sowie EN 55024. Die jeweils neueste Fassung unserer Konformitatserklarung ist unter unserer Service-

Webseite http://www.hobbyradio.de jederzeit abrufbar.

Hinweis: Fiir den Betrieb eines Rundfunkgeréts werden in den meisten européischen Léndern Rundfunkgebiihren erhoben (z.B. in Deutschland
Uber die GEZ). Dies gilt unter bestimmten Voraussetzungen auch fiir Zweitgeréte. Bitte erkundigen Sie sich gegebenenfalls.




